
CARTA
PICOTEO

# E X P E R T O S E N A T A R D E C E R E S

DE 16H A 20H

C Í R C U L O  D E  B E L L A S  A R T E S



# E X P E R T O S E N A T A R D E C E R E S

C Í R C U L O  D E  B E L L A S  A R T E S

PICOTEO / APPETIZERS
Guacamole y nachos  • 12 |
Guacamole and nachos 

Humus, crudités y pan de pita  • 10 |
Hummus, crudités and pita bread

Pan con tomate • 6 |
Pan con tomate - traditional tomato bread

Nuestra Gilda con huevo de codorniz • 4,5/ud. |
Our Gilda (traditional Basque pintxo) with quail egg

Brioche de guiso de rabo toro • 5,5/ud. |
Oxtail stew brioche

Anchoas en salazón del Cantábrico • 17 |
Salt-cured Cantabrian anchovies

Boquerones marinados en vinagre de Jerez • 11 |
Fresh anchovies marinated in Sherry vinegar

Jamón ibérico de bellota con regañadas • 30 |
Acorn-fed Ibérico ham with breadsticks

Ensaladilla rusa y pan sardo • 12 |
Russian potato salad and Sardinian bread

Croquetas cremosas de jamón • 12 |
Creamy ham croquetas

Patatas bravas • 10 |
Patatas bravas - fried potato wedges with a spicy tomato sauce

Torreznos de Soria crujientes y mojo verde• 12 |
Crispy Soria pork belly with green mojo sauce

Ensalada de rúcula y Roastbeef de presa de vaca • 15 | 
Arugula Salad and Roastbeef of Beef Prey

Gambones al ajillo  • 15 |
Garlic prawns


